
Spielberechtigt sind ausschließlich Spieler des älteren B-Juniorenjahrgangs (ausgenommen sind 

die saarländischen Teilnehmer).

Only players of the age group U17 are play-entitled (are exceptional the local participants).

Der Kader ist durch die Turnierspielerliste zu melden. Eventuelle Änderungen des Kaders müssen der 

Turnierleitung vor Beginn der Gruppenphase bekanntgegeben werden.

The team is to be announced by the tournament player list. Possible changes of the team must be 

announced to the tournament line before beginning of the group stage.

There are five substitution, not player, per game possible.

Bei Punkt- und Torgleichheit in den Gruppen zählt der direkte Vergleich zur Wertung der Tabelle. 

Falls dort auch eine Gleichheit vorliegt, wird die Entscheidung im Elfmeterschießen herbeigeführt.

The direct comparison to the valuation of the table counts decide, if teams have the same points 

and goal difference. If also an equality is present there the decision in the penalty shootout is 

caused.

Auch Endrundenspiele werden bei Torgleichheit ohne Verlängerung durch Elfmeterschießen entschieden. 

Das Elfmeterschießen ist beendet, sobald ein Elfmeterschütze vergibt und der Gegnerische in der 

gleichen Runde verwandelt. Im Finale findet ein Elfmeterschießen mit drei Schützen statt.

Matches in the Knockout phase are decided by penalty shootout without extra time, if it’s a draw at the 

regular playtime. The penalty shootout is finished, as soon as one player shoot a goal and the opposing 

loos in the same round. A normal penalty shootout with three players will play in the final.

Es darf maximal fünf Mal pro Spiel, nicht Spieler, gewechselt werden.

Ein Spieler, der die Rote Karte erhält, ist für das nächste Spiel gesperrt, bei grobem unsportlichem 

Verhalten wird der Spieler vom weiteren Turnierverlauf ausgeschlossen. Sonstige Strafen (wie z.B. 

Zeitstrafen) liegen im Ermessen des Schiedsrichters.

A player, who receives the red card, is closed for the next match. Other punishments (as e.g. time-met) 

lie in the discretion of the referee.
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Werner-Seelenbinder-Stadion
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Werner-Seelenbinder-Stadion

Valencia FC vs. 1. FC Union Berlin

13:00

Brøndby Kopenhagen vs. Valencia FC

12:00

1. FC Union Berlin vs. Brøndby Kopenhagen

11:00

PSV Eindhoven vs. Hertha BSC

15:45

Eintracht Frankfurt vs. PSV Eindhoven

14:45

Hertha BSC vs. Eintracht Frankfurt

13:45

Paris Saint-Germain vs. VfL Wolfsburg

18:30

FC Bayern München vs. Paris Saint-Germain

17:30

VfL Wolfsburg vs. FC Bayern München

16:30

Group for 7th place

8 August 2021

Werner-Seelenbinder-Stadion

(Luckenwalder Field - 1)
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11:00

13:00 13:00

8 August 2021

Stadion An der Alten Försterei

3rd Place Match

Semifinal Losers

14:00

Semifinal Winners

15:00

Final

Group A Group B Group C

Group for 5th place Semifinals
8 August 2021

Werner-Seelenbinder-Stadion

10:15

09:30

Winner of group A vs. 1st second place

Winner of group B vs. winner of group C

(SBL Field - 2)

2nd third place vs. FSV Luckenwalde

3rd second place vs 2nd second place 3rd third place vs. 2nd third place

11:00

FSV Luckenwalde vs. 3rd third place

12:00

1st third place vs. 3rd second place

12:00

 2nd second place vs. 1st third place
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